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ACORDO SOBRE COMERCIO DE AERONAVES CIVIS
PREAMBULO

Os Signatarios' do Acordo sobre Comércio de Aeronaves Civis, doravante denominado “este
Acordo”;

Observando que, de 12 a 14 de setembro de 1973, os Ministros concordaram que a Rodada
Toéquio de Negociagdes Multilaterais de Comércio deveria alcangar a expansdo e a liberalizagdo
cada vez maior do comércio mundial por meio, inter alia, da remocao progressiva de obstaculos ao
comércio e da melhoria do quadro internacional para a condug¢dao do comércio mundial;
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Desejando alcangar a maxima liberdade de comércio mundial de aeronaves civis, pecas e
equipamentos relacionados, incluindo a eliminagdo de tarifas e, na maxima medida possivel, a
redugdo ou eliminagdo dos efeitos de restri¢do ou distor¢do do comércio;

Desejando incentivar o desenvolvimento tecnolégico continuo da industria acronautica em
escala mundial;

Desejando oferecer oportunidades competitivas justas e iguais para suas atividades de
aeronaves civis e para que seus produtores participem da expansdo do mercado mundial de
aeronaves Civis;

Cientes da importancia no setor de aeronaves civis de seus interesses econdomicos e
comerciais mituos gerais;

Reconhecendo que muitos Signatarios consideram o setor aerondutico um componente
particularmente importante de politica econdmica e industrial;

Buscando eliminar efeitos adversos no comércio de aeronaves civis resultantes do apoio
governamental ao desenvolvimento, producdo e comercializacdo de aeronaves civis, enquanto
reconhecem que tal apoio governamental, por si so, ndo seria considerado uma distor¢do do
comércio;

Desejando que suas atividades de aeronaves civis operem em bases comercialmente
competitivas e reconhecendo que as relagdes governo-industria diferem amplamente entre si;

Reconhecendo suas obrigagdes e direitos sob o Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio,
doravante denominado “GATT”, e sob outros acordos multilaterais negociados sob os auspicios do
GATT;

Reconhecendo a necessidade de prever procedimentos internacionais de notificagdo,
consulta, monitoramento ¢ solu¢do de controvérsias com vistas a assegurar uma aplicagdo justa,
rapida e eficaz das disposi¢des deste Acordo e manter o equilibrio de direitos e obrigagdes entre
eles;

Desejando estabelecer uma estrutura internacional que rege a conduta do comércio de
aeronaves Civis;

Acordam o seguinte:
Artigo 1

*CD244511194800 %

1 O termo “Signatarios” é doravante usado com o significado de Partes deste Acordo.
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Produtos cobertos
1.1 Este Acordo se aplica aos seguintes produtos:

(a) todas as aeronaves civis,

(b) todos os motores de acronaves civis € suas pegas ¢ componentes,

(c) todas as outras pegas, componentes ¢ subconjuntos de aeronaves civis,
(d) todos os simuladores de voo terrestres e suas pegas € componentes,

seja usados como equipamento original ou de reposi¢cdo na fabricagdo, reparo, manutengao,
reconstru¢do, modifica¢do ou conversdo de acronaves civis.

1.2 Para os fins deste Acordo, “aeronaves civis” significa (@) todas as aeronaves que nao sejam
aeronaves militares e () todos os outros produtos estabelecidos no Artigo 1.1 acima.

Artigo 2
Direitos Aduaneiros e Outros Encargos

2.1 Os Signatarios concordam em:

2.1.1 eliminar, até 1° de janeiro de 1980, ou até a data de entrada em vigor deste Acordo,
todos os direitos aduaneiros e outros encargos” de qualquer tipo cobrados sobre ou em
conexdo com a importacdo de produtos, classificados para fins aduaneiros sob suas
respectivas posicoes tarifarias listadas no Anexo, se tais produtos forem para uso em
aeronave civil e incorporagdo na mesma, no curso de sua fabricagdo, reparo,
manutengao, reconstru¢do, modificacdo ou conversao;

2.1.2 eliminar, até 1° de janeiro de 1980, ou até a data de entrada em vigor deste Acordo,
todos os direitos aduaneiros e outros encargos® de qualquer tipo cobrados sobre
reparos de aeronaves civis;

2.1.3 incorporar em suas respectivas listas de compromisso do GATT, até 1° de janeiro de
1980, ou até a data de entrada em vigor deste Acordo, tratamento livre ou isento de
direitos aduaneiros para todos os produtos cobertos pelo Artigo 2.1.1 acima e para
todos os reparos cobertos pelo Artigo 2.1.2 acima.

2.2 Cada Signatario devera: (a) adotar ou adaptar um sistema de administragdo aduaneira de uso
final para dar efeito as suas obrigagdes nos termos do Artigo 2.1 acima; (b) garantir que o seu
sistema de uso final proporcione tratamento livre ou isento de direitos aduaneiros comparavel ao
tratamento concedido por outros Signatarios e que ndo seja um impedimento ao comércio; e (¢)
informar outros Signatarios de seus procedimentos para administrar o sistema de uso final.

Artigo 3
Barreiras Técnicas ao Comércio

3.1  Os Signatarios notam que as disposi¢cdes do Acordo sobre Barreiras Técnicas ao Comércio
se aplicam ao comércio de aeronaves civis. Adicionalmente, os Signatarios concordam que
requisitos para certificacdo de aeronaves civis e especificacdes para procedimentos de operacdo e
manuten¢do serdo regidos, entre os Signatarios, pelas Disposicdes do Acordo sobre Barreiras
Técnicas ao Comércio.

2“Qutros encargos” terd o mesmo significado que no Artigo II do GATT.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Artigo 4
Compras Dirigidas pelo Governo, Subcontratos Obrigatorios e Incentivos

4.1 Compradores de aeronaves civis devem ser livres para selecionar fornecedores com base em
fatores comerciais e tecnologicos.

4.2 Os Signatarios ndo devem exigir de companhias aéreas, fabricantes de aeronaves ou outras
entidades envolvidas na compra de aeronaves civis, nem exercer pressao desarrazoada sobre eles,
(para) que adquiram aeronaves civis de qualquer fonte especifica, que criaria discriminagdo contra
fornecedores de qualquer Signatario.
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4.3  Os Signatarios concordam que a compra de produtos cobertos por este Acordo deve ser feita
apenas com base em competi¢do de preco, qualidade e entrega. Em conjun¢do com a aprovagdo ou
concessdo de contratos de aquisi¢do para produtos cobertos por este Acordo, um Signatério pode, no
entanto, exigir que suas empresas qualificadas tenham acesso a oportunidades de negdcios em base
competitiva e em termos ndo menos favoraveis do que aqueles disponiveis para as empresas
qualificadas de outros Signatarios.’

4.4  Os Signatarios concordam em evitar vincular incentivos de qualquer tipo a venda ou compra
de aeronaves civis de qualquer fonte especifica que possa criar discriminac¢do contra fornecedores
de qualquer Signatario.

Artigo 5
Restri¢oes comerciais

5.1 Os signatarios ndo deverdo aplicar restricdes quantitativas (cotas de importagdo) ou
requisitos de licenciamento de importagdo para restringir importagdes de aeronaves civis de maneira
inconsistente com as disposi¢des aplicaveis do GATT. Isso ndao impede sistemas de monitoramento
ou licenciamento de importagdes consistentes com o GATT.

5.2 Os Signatarios ndo deverdo aplicar restri¢des quantitativas ou licenciamento de exportagdes
ou outros requisitos semelhantes para restringir, por razdes comerciais ou competitivas, exportacdes
de aeronaves civis para outros Signatarios de maneira inconsistente com as disposi¢des aplicaveis
do GATT.

Artigo 6
Apoio Governamental, Créditos a Exportagdo e Marketing de Aeronaves

6.1 Os Signatarios notam que as disposi¢des do Acordo sobre Interpretacdo e Aplicacdo dos
Artigos VI, XVI e XXIII do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio (Acordo sobre Subsidios e
Medidas Compensatorias) se aplicam ao comércio de aeronaves civis. Afirmam que, em sua
participagdo em ou apoio a programas de aeronaves civis, devem procurar evitar efeitos adversos
sobre o comércio de aeronaves civis no sentido dos Artigos 8.3 ¢ 8.4 do Acordo sobre Subsidios ¢
Medidas Compensatorias. Devem também levar em conta os fatores especiais que se aplicam ao
setor de aeronaves, em particular o amplo apoio governamental nesta area, seus interesses
econdmicos internacionais e o desejo dos produtores de todos os Signatarios de participar da
expansdo do mercado mundial de aeronaves civis.

3 0 uso da frase "acesso a oportunidades de negdcios ... em termos ndo menos favoraveis ..."
ndo significa que a quantidade de contratos concedidos as empresas qualificadas de um
Signatario da direito as empresas qualificadas de outros Signatarios a contratos de quantidade
semelhante.

*CD244511194800 %
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6.2  Os signatarios concordam que os precos de aeronaves civis devem ser baseados em
expectativa razoavel de recuperagdo de todos os custos, incluindo custos de programas ndo
recorrentes, custos identificaveis e rateados de pesquisa e desenvolvimento militar em aeronaves,
componentes e sistemas que sdo posteriormente aplicados a produgdo de tais aeronaves civis, custos
médios de producio e custos financeiros.

Artigo 7
Governos Regionais e Locais

7.1 Além de suas outras obrigagdes sob este Acordo, os Signatarios concordam em nao requerer
ou incentivar, direta ou indiretamente, governos e autoridades regionais e locais, 6rgdos nao-
governamentais e outros 6rgaos a tomar medidas inconsistentes com as disposi¢des deste Acordo.

Artigo 8
Vigildncia, Revisdo, Consulta e Solug¢do de Controvérsias

8.1 Sera estabelecido um Comité de Comércio de Aeronaves Civis (doravante denominado “o
Comité”) composto por representantes de todos os Signatarios. O Comité elegera seu proprio
Presidente. Reunir-se-a4 conforme necessario, mas ndo menos de uma vez por ano, com o proposito
de proporcionar aos Signatarios a oportunidade de realizar consultas sobre quaisquer assuntos
relacionados a operacdo deste Acordo, incluindo desenvolvimentos na industria de aeronaves civis,
para determinar se sdo necessarias emendas para assegurar a continuidade de comércio livre e sem
distorgdes, para examinar qualquer assunto para o qual ndo tenha sido possivel encontrar solugdo
satisfatoria por meio de consultas bilaterais, e para cumprir as responsabilidades que lhe forem
atribuidas nos termos deste Acordo ou pelos Signatarios.

8.2 O Comité revisara anualmente a implementagdo e operacdo deste Acordo levando em
consideragdo seus objetivos. O Comité devera informar anualmente as PARTES CONTRATANTES
do GATT sobre desenvolvimentos ocorridos durante o periodo abrangido por tal revisao.

8.3 O mais tardar no final do terceiro ano a partir da entrada em vigor deste Acordo e
periodicamente a partir de entfo, os Signatarios conduzirdo negociagdes adicionais, com o objetivo
de ampliar ¢ melhorar este Acordo com base em reciprocidade mutua.

84 O Comité podera estabelecer 6rgdos subsidiarios apropriados para manter sob revisdo
regular a aplica¢do deste Acordo para assegurar um equilibrio continuo de vantagens mutuas. Em
particular, devera estabelecer um orgdo subsidiario apropriado para assegurar um equilibrio
continuo de vantagens mutuas, reciprocidade e resultados equivalentes no que diz respeito a
implementacdo das disposi¢des do Artigo 2 acima relacionadas aos produtos cobertos, aos sistemas
de uso final, direitos aduaneiros e outros encargos.

8.5  Cada Signatario devera oferecer consideragdo empatica e oportunidade adequada para
consultas imediatas a respeito de comunicados apresentadas por outro Signatario com relagdo a
qualquer assunto que afete a operacdo deste Acordo.

8.6  Os Signatarios reconhecem ser desejavel a realizagdo de consultas com outros Signatarios
no Comité para buscar solu¢do mutuamente aceitavel antes do inicio de investigacdo para
determinar a existéncia, grau e efeito de qualquer alegado subsidio. Nas circunstancias excepcionais
em que ndo ocorram consultas antes do inicio de tais procedimentos domésticos, os Signatarios
notificardo imediatamente o Comité do inicio de tais procedimentos e entrardo em consultas
simultaneas para buscar solugdo mutuamente acordada que evite a necessidade de medidas
compensatorias.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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8.7 Caso um Signatario considere que seus interesses comerciais na fabricagdo, reparo,
manutengdo, reconstrug¢do, modificagdo ou conversdo de aeronaves civis foram ou provavelmente
serdo afetados negativamente por qualquer acao de outro Signatario, podera solicitar a revisdo do
assunto pelo Comité. Mediante tal solicitacdo, o Comité se reunird no prazo de trinta dias e revisara
0 assunto com a brevidade possivel, com vistas a resolver as questdes com a brevidade possivel e,
em particular, antes da resolucdo definitiva dessas questdes em outro lugar. A este respeito, o
Comité pode emitir as decisdes ou recomendagdes que sejam apropriadas. Tal revisdo ndo
prejudicard os direitos dos Signatarios sob o GATT ou sob instrumentos negociados
multilateralmente sob os auspicios do GATT, no que afetem o comércio de aeronaves civis. Com o
objetivo de auxiliar na consideragdo das questdes envolvidas, sob o GATT e tais instrumentos, o
Comité podera fornecer assisténcia técnica conforme apropriado.

MSC n.1253/2024

Apresentacdo: 14/10/2024 12:27:00.000 - MESA

8.8  Os Signatarios concordam que, com relacdo a qualquer controvérsia relacionada a um
assunto coberto por este Acordo, mas ndo coberto por outros instrumentos negociados
multilateralmente sob os auspicios do GATT, as disposi¢des dos Artigos XXII e XXIII do Acordo
Geral e as disposi¢oes do Entendimento relativos a Notificagdo, Consulta, Solugdo de Controvérsias
e Vigilancia serdo aplicados, mutatis mutandis, pelos Signatarios e pelo Comité com o proposito de
buscar a solucgdo de tal controvérsia. Esses procedimentos também serdo aplicados para solugdo de
qualquer controvérsia relacionada a questdo abrangida por este Acordo e por outro instrumento
negociado multilateralmente sob os auspicios do GATT, se as partes envolvidas em controvérsia
assim concordarem.

Artigo 9
Disposigoes Finais

9.1 Aceitagdo e Acessdo

9.1.1 Este Acordo estara aberto a aceitagdo por assinatura ou de outra forma pelos governos
partes contratantes do GATT e pela Comunidade Econdmica Europeia.

9.1.2 Este Acordo estard aberto para aceitagdo por assinatura ou de outra forma pelos
governos que tenham acedido provisoriamente ao GATT, em termos relacionados a
aplicagdo efetiva dos direitos e obrigacdes sob este Acordo, que levam em
considerag¢do direitos e obrigagdes nos instrumentos que preveem a sua acessdo
provisoria.

9.1.3 Este Acordo estara aberto a acess@o de qualquer outro governo em termos relacionados
a aplicacdo efetiva dos direitos e obrigagdes sob este Acordo, a serem acordados entre
aquele governo e os Signatarios, mediante depdsito junto ao Diretor-Geral das
PARTES CONTRATANTES do GATT de instrumento de acessdo em que constem 0s
termos assim acordados.

9.1.4 Em relag@o a aceitagdo, as disposi¢des do Artigo XXVI:5 (a) e (b) do Acordo Geral
seriam aplicaveis.

9.2 Reservas

9.2.1 Reservas ndo podem ser feitas em relacdo a qualquer das disposi¢des deste Acordo
sem o consentimento dos outros Signatarios.

*CD244511194800 %
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9.3  Entrada em Vigor
9.3.1 Este Acordo entrara em vigor em 1° de janeiro de 1980 para os governos® que o
tenham aceitado ou a ele acedido até essa data. Para cada outro governo, entrard em

vigor no trigésimo dia apds a data de sua aceitag@o ou acessdo a este Acordo.

9.4  Legislagdo Nacional
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9.4.1 Cada governo que aceitar ou aceder a este Acordo devera assegurar, o mais tardar na
data de entrada em vigor deste Acordo para si, a conformidade de suas leis,
regulamentos e procedimentos administrativos com as disposi¢des deste Acordo.

9.4.2 Cada Signatario devera informar o Comité sobre quaisquer mudangas em suas leis e
regulamentos relevantes para este Acordo e na administragdo de tais leis e
regulamentos.

9.5  Emendas
9.5.1 Os Signatarios podem emendar este Acordo, levando em consideracdo, inter alia, a
experiéncia adquirida em sua implementacdo. Tal emenda, uma vez que os Signatarios
tenham concordado conforme os procedimentos estabelecidos pelo Comité, ndo
entrara em vigor para qualquer Signatario até que tenha sido aceita por tal Signatario.
9.6  Retirada
9.6.1 Qualquer Signatario pode retirar-se deste Acordo. A retirada produzira efeitos ao
decorrerem doze meses a partir do dia em que a notificag@o por escrito da retirada for
recebida pelo Diretor-Geral das PARTES CONTRATANTES do GATT. Qualquer
Signatério podera, frente a tal notificacdo, solicitar uma reunido imediata do Comité.
9.7  Nao Aplicagado deste Acordo entre Signatarios Especificos
9.7.1 Este Acordo ndo se aplicara entre quaisquer dois Signatarios se qualquer um dos
Signatarios, no momento em que qualquer deles aceitar ou aderir a este Acordo, ndo
consentir com tal aplicagdo.
9.8  Anexo
9.8.1 O Anexo a este Acordo ¢ parte integral do mesmo.
9.9  Secretariado
9.9.1 Este Acordo sera atendido pelo secretariado do GATT.
9.10  Deposito

9.10.1 Este Acordo sera depositado junto ao Diretor-Geral das PARTES CONTRATANTES
do GATT, que fornecera prontamente a cada Signatario ¢ a cada parte contratante do

* Para efeitos deste Acordo, considera-se que o termo “governo” inclui as autoridades
competentes da Comunidade Econdmica Europeia.
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GATT uma cdpia autenticada do mesmo e de cada emenda a0 mesmo de acordo com
o Artigo 9.5 e uma notificagdo de cada aceitagdo ou acessdo ao mesmo de acordo
com o Artigo 9.1, ou cada retirada do mesmo de acordo com o Artigo 9.6.

9.11 Registro

9.11.1 Este Acordo sera registrado de acordo com as disposi¢des do Artigo 102 da Carta das
Nac¢des Unidas.

Feito em Genebra, aos doze dias de abril de mil novecentos e setenta € nove em um unico
exemplar, nas linguas inglesa e francesa, cada texto sendo auténtico, exceto quando especificado de
outra forma em rela¢fo as varias listas do Anexo.’

> Em 25 de marco de 1987, o Comité acordou que o texto em espanhol do Acordo também
sera considerado auténtico.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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